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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strafe 97421 Schweainfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ficevimento / Recetving Notes 3 cljc’eﬁ?ﬁ\tg{e -
V Dei Ciclamini 4 ’ 36146042
170026 MODUGNQO BA 6 Trasporta/ Freight 7 Consegna/ Delivery ——
co!  Porlo Ferrovial Trasportatora/ Sty
E?anao e a:segnaiul Rail Carﬂ%? 11.02.2019
Mot Free
Trasporio/  Mezzo vastrof
Frelght Other Vehicle Fattura/nveice
E:';i::io’ gﬁg@gﬁ 8 Nr/No.
gu;‘;’!’,‘;'fﬁ VAT mare: Incotanms e 9 Data/Date
91001509 ITO4886850728 DAP Modugno
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vosro riferimento/ 15 Aftra informaziont 12 Nostro reparto/ 13 Tal. 14 Nr. destinatariof 16 Nr. d'ording/
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver No. Order Na,
550003885201 413 PJSFAH-PLLS 24466 198934
Sipos Fruzsina
19 Codica destinazlone/ 20 2324 Peso totalefTotal Welght
Shipping Gode Flash Europe GmbH poly, & i 4965 KG
Trasporto speciale / Dedicato Froo
Porto Natto/Net 3777 KG
assegnata/
22 Speclicadl ot Fzrgauesﬂnazicna
e 48 x KLT 4314, 3 x 0000SON Soaaner R Lacaton
22535837 14248
estin: il
s L8 UASL — o090 53 2 ARS
27 Anl. 28 Anticolo cllente / Descrizione svawanitt/ s1me;  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Description / Part No. / Pack Quanbly Otd Unitaria Hanghng Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-H84#8 3.744 pz 36146942110

Ordine d'acqulsto i, / Purchasa Order No.

550003885201
No Packing Peso
No. netto
1 883203 125,9 KG
2 889204 125,9 KG
3 888205 125,82 KG

anello esterno

084568747-4350-10 KUE}%P&E“}NA@EL S.I’.I.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits 37 889203
cuents e
Tipo Imballaggio: 889205
Lotio/ Balch Cuantta/Quantty  UrfRRSAGAIEGY bl bt rigin
0033051882 8744 PZ  Unghgriaita alfe schede d'imballo:
Data controllo: 43[@@{@{,?
Firma
Packing List e dimensioni
Peso Dimensioni Descrizicne Kanban No.
loxrdo imballaggio
165,56 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articelo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
165,56 KG  800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
165,5 K& 800x 600x 130 MM 0D00SON
Articolo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
Gestione imballaggi a rendere
48 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
3 P-38-A0806 Lid SW-8G-812X612X53-PP-RG 0000SON
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiestrasss 1-3, 91074 Herzoganaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 B2-4950,
www.schaefflez.defen, Reglsterad Seal: Herzopanaurach, Gommereial Reglsier; AG Firth HRA 10129, VAT reg. no. DE 201 636 029

General Partner: Scf AG, Reglstered Seat: Herzog

h, G relal Reglster: AG Fiirih HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenield (CEO),

Prof, Dr. Peter Gutzmer (Peputy CEQ), Pistmar Helnrch, Andreag Schick, Corinna Sehitenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michael Sading, Matthias Zink
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T et

Packliste / Packing note
Schaefiler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt

Magna PT S.p.A. S o No. 36146942
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNQ BA ¢ B 11.02.2019

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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